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TWIST 3M1 / 3M2
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TWIST 3H

TWIST H M2 M1

Lunghezza
lenght/ longueur/ länge/ longitud/ длина

mm 937  1250  1875  2500 937  1250  1875  2500 937  1250  1875  2500

Spessore spalla
thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke
espessor del lateral/ толъщина боковин

mm 40 40 40

Superficie espositiva TDA
display area/ surface d’exposition/ Ausstellungsfläche
superficie expositiva/ выкладка

m2 1,40  1,90  2,90  3,80 1,40  1,90  2,90  3,80 1,40  1,90  2,90  3,80

Volume lordo
gross loading capacity/ capacitè de chargement brut
Inhalt/ capacidad de carga bruta/ оъём брутто 

dm3 809  1079  1619  2158 809  1079  1619  2158 809  1079  1619  2158

Potenza elettrica nominale (versione con gruppo)
rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme
potencia absorbida/ номиналъная злектрическая мощность

W 1032  1182  1360  2364 1032  1182  1360  2364 1059  1295  1683  2590

Potenza elettrica assorbita in sbrinamento
(versione con gruppo)
defrosting power/ puissance pour le dégivrage
Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelatiòn
потребляемая мощность при оттайке (дефрост)

W 143  180  245  360 143  180  245  360 318  440  677  930

Potenza elettrica nominale (versione senza gruppo)
rating power/ puissance absorbée/ Leistungsaufnahme
potencia absorbida/ номиналъная злектрическая мощность

W 70  107  172  214 70  107  172  214 70  107  172  214

Potenza elettrica assorbita in sbrinamento
(versione senza gruppo)
defrosting power/ puissance pour le dégivrage
Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelatiòn
потребляемая мощность при оттайке (дефрост)

W 70  107  172  214 70  107  172  214 245  367  582  784

Temperatura d’esercizio
running temperature/ temperature de fonctionnement
betriebstemperatur/ temperatura de ejercicio/ рабочая температура

°C +6°/+8° +3°/+5° 0°/+2°

L’azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso/ The Company reserves the right to modify these modeles without advise/ La société se reserve le droit d’apporter
modifications techniques sans préavis/ Der hesteller behält sich mögliche Änderungen ohne vorherige Mitteilung vor/ La sociedad se reserva el derecho de introducir modificaciones
sin previo aviso/ Компания оставляет за собой право вносить изменения в технические данные без предупреждения.

Campionario colori / colour sample / farbenmuster / echantillon couleurs / lista colores / образцы цветов

GDR RAL 1013 RAL 1021 RAL 2008 RAL 3020 RAL 5012 RAL 6018 RAL 9006

> Sede Legale Amministrativa e Stabilimenti
Via Cavassico Inferiore 1
32028 Trichiana
Belluno  Italy
Tel. +39 0437 5591
Fax +39 0437 559300
info@derigorefrigeration.com
expsales@derigorefrigeration.com

www.derigorefrigeration.com

DE RIGO REFRIGERATION srl

> Stabilimento di Ronchi dei Legionari
Via Redipuglia 163
34077 Ronchi dei Legionari
Gorizia  Italy
Tel. +39 0481 477411
Fax +39 0481 776330
vendite@derigorefrigeration.com

technical data 

TWIST

* Specchio applicato solo per
utilizzo 3H1.

Additional mirror only for 3H1
application.

Disponibile versione 3M1.

Version 3M1 (meat) available.

* 

GB
Positive temperature plug-in
wall cabinet for the display
and sale of dairy
products, delicatessen, fruit
and vegetables, meat and
chickens. Essential
design, accessibility and
visibility of the product.
The ideal solution for
a practical and customer
friendly display area.

F
Meuble vertical à Groupe Logé
pour la présentation et la
vente de produits laitier,
charcuterie, fruits et légumes,
viandes et volailles.
Design étudié pour
l‚accessibilité et la vision du
produit. Une réponse idéale
pour la personnalisation des
surfaces de vente.

D
Vertikales Plug-In Moebel
geeignet fuer den Verkauf von
Molkereiprodukten,
Wurst-, Fleisch und
Gefluegelwaren, Obst und
Gemuese. Wesentliches
Design, leicht zugaenglich und
optimale Darstellung der
Ware. Die ideale Antwort auf
eine praktische und
Verbraucherorientierte
Ausstellungsflaeche.

E
Mueble vertical autocontenido
a temperatura positiva par la
exposicion y venta de lacteos,
embutidos, fruta y verdura,
carnes y pollos.
Linea essencial, accesibilidad
y visibilidad del producto.
Lo ideal para una practica
personalizacion de los
espacios expositivos.

RUS
Холодильная горка со
встроенным холодом,
работающая в плюсовом
режиме, служит для
демонстрации и продажи
молочных продуктов, колбасных
изделий (гастрономии), овощей
и фруктов, мяса и птицы.
Конструкция горки позволяет
делать выкладку продуктов
более удобной и доступной для
покупателя. Горка TWIST -
идеальное решение для
оптимального использования
торгового пространства как
больших, так и средних
форматов продовольственных
магазинов.

Espositore verticale plug-in a
temperatura positiva per l'esposizione
e vendita di latticini, salumi, ortofrutta,
carni e polli. Design essenziale,
accessibilità e visibilità del prodotto.
La risposta ideale ad una pratica
personalizzazione degli spazi espositivi.
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